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DRUZBENO USTVARJANJE PRAZNIKOV

Med dedisc¢ino, identiteto in trajnostnim razvojem
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IZVLECEK

Prispevek se prek analize lokalnih praznikov na Jancah posveca procesom druzbenega
ustvarjanja praznikov in poustvarjanja tradicionalnih ritualnih praks na lokalni ravni.
Na podezelju so prazniki vec¢inoma povezani z nekdanjimi kmeckimi opravili, sadovi in
menjavo letnih ¢asov. Ritualne prakse, ki so nekdaj povezovale skupnost ali so imele
magiéni pomen, v danasnji poustvarjeni obliki, prazniku, postajajo kulturna dedisé¢ina,
ki vpliva na ob¢utja pripadnosti in povezovanje prebivalcev ter ima precejSen ekonomski
uéinek. Hkrati prazniki lahko spodbujajo kulturno ustvarjalnost, razvijajo ekolosko zavest
ter podpirajo razvoj podezelja v skladu z naceli trajnostnega razvoja.
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ABSTRACT

The article uses an analysis of local festivals in Janée to address the processes of the
social construction of holidays and the performance of traditional ritual practices at the
local level. Festivals in the countryside are usually connected with past agricultural tasks,
crops, or the changing seasons. Ritual practices used to unite a community or had a
magical meaning, but in their present form of performance they become cultural heritage
which influences people’s feelings of affiliation, connects the inhabitants and also has
considerable economic effects. At the same time, festivals may stimulate cultural creativity,
develop ecological consciousness, and support the development of the countryside in line
with the principles of sustainable development.
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Uvod

“Tradicionalna kostanjeva bera je tudi letos na Jance pritegnila veliko
ljudi, ki so si lahko v izobilju privoscili pecenega kostanja. Kostanjeve in jagodne
nedelje na Jancah so nekaj posebnega, saj tamkajsnja prireditev nudi obilo zabave
na Sirokih travnikih in stojnic, zaloZenih z bogatim izborom vsakovrstnih potic,
piskotov, sadnih zavitkov, kruhov, krofov, tort, sokov in s kopico drugih dobrot.
Otroci so si ob njih lahko napasli odi, tudi cena izdelkov ni bila pretirana. Za odrasle
je bilo poskrbljeno zlasti z okusnimi domacimi likerji, Zganji in raznimi napitki.
Tamkajsnje hribovje in vse, kar se je dogajalo, je bila ena sama igra razigranih
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ljudi, pa tudi otrok, ki so si po mili volji dali duska ob zabavi in srecevanju z znanci.
Tudi glasba in umetniki so zabavali otroke in odrasle ter njihove vsakovrstne skrbi
prelozili na jutrisnji dan. Stevilne obiskovalce je pritegnila tudi Sirsa okolica /.../
Tudi zaradi tega so jagodne in kostanjeve nedelje na Jancah, ki nudijo veliko
zabave, sprostitve in razvedrila, vse bolj obiskane.” (Svetek 2005)

Opis enega od lokalnih praznikov - oz. nedelj, dni, festivalov ali kako drugace
poimenovanih posebnih dni v letu (pogosto pa tudi oznacenih zgolj z imenom
“prireditev”) — razkriva vsebino stevilnih lokalnih praznovanj, ki se vsaj od 80. let
20. stoletja pojavljajo na Slovenskem. Podobno je zaznati tudi v Evropi, kjer se je
revitalizacija nekdanjih tradicionalnih (ljudskih) in krajevno specifiénih, pa tudi
nastajanje novih javnih praznovanj v skorajda neverjetnem obsegu na splosno zacela
ze kako desetletje prej. Vzroke za to lahko is¢emo v splosni demokratizaciji, ki je
legitimizirala dotlej pogosto zatirana javna praznovanja (predvsem na vzhodu); v
industrializaciji, ki je zaradi negativnih okoljskih uc¢inkov vplivala na prevrednotenje
“tradicionalnega”, pogosto ruralnega nacina zivljenja, vkljuéno z njegovimi
prazni¢nimi praksami; v presezku finanénih sredstev v obdobju miru, ki so se lahko
uporabila za zadovoljevanje regionalnih ali lokalnih interesov, torej tudi za javna
praznovanja; v mnoziénem turizmu, ki je ustvaril kategorijo zunanjih opazovalcev
(obéinstvo “drugih”); in naposled v povecani pozornosti medijev, ki so vse pogosteje
ozavescali ljudi o performativnih aspektih njihovih praks (prim. Boissevain 1992).

Prispevek se na podlagi studije primera — lokalnih praznikov na Jancah,
vasi na najvisjem vrhu v Mestni ob¢ini Ljubljana - posveca procesom ustvarjanja
praznikov in poustvarjanja ritualnih praks na lokalni ravni, ki jih druzbene
skupine in skupnosti postavljajo v kontekst tradicije in preteklosti svojega kraja.
Prav tradicija je danes pogosto pomembna referencéna tocka obcutenja in izrazanja
identitete posameznika in skupnosti ter njune pripadnosti. Poudarjanje in ozivljanje
tradicije, tj. preteklih kulturnih praks in skrbi za kulturno dedisé¢ino, lahko vidimo
tudi kot 8irsi fenomen razcveta oz. poudarjanja lokalnih (ali regionalnih, etni¢nih,
nacionalnih idr.) znacilnosti, ki se na eni strani zoperstavljajo globalizacijskim
procesom, hkrati pa krepijo in poudarjajo lokalno (ali kaksno drugacno skupnostno)
zavest na podlagi prepricanja o pomenu kulturnih “korenin”. Osredotocamo se na
podezelsko obmogje, kjer so prazniki ve¢inoma povezani z nekdanjimi kmeckimi
opravili, sadovi in menjavo letnih ¢asov, nekaj pa jih lahko oznac¢imo tudi kot
“novodobne oblike zegnanj” (Persi¢ 2003: 53). Ritualne prakse, ki so nekdaj
povezovale skupnost (t. i. Sege ob delu) ali so imele magiéni pomen, v danagnji
poustvarjeni (oz. uprizorjeni) obliki — “prazniku” - postajajo kulturna dediscina,
ki sicer $e vpliva na obcutja pripadnosti in povezovanje prebivalcev, hkrati pa je
vse bolj kulturna dobrina z velikim ekonomskim ucinkom.

Razgled po slovenski »tradicionalni« prazniéni pokrajini

Povecanje stevila lokalnih praznovanj na Slovenskem sovpada z “razcvetom
zivljenja tradicije” in njeno nezavedno ali zavestno rabo za oblikovanje razliénih
identitet. Vse vedje zanimanje za kulturno dedis¢ino, ki je vplivalo na intenzivnejsi
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razvoj praznovanj, temeljecih na dediséini, in s tem tudi t. i. dedisc¢inskega turizma,
lahko povezemo tudi s prizadevanji za osamosvojitev nekdanjih jugoslovanskih
republik v 80. letih prejénjega stoletja. Nekatera tak$na praznovanja so prerasla
celo v simbol obmocja. Eden najbolj znanih praznikov na Slovenskem, ki je svojo
privlacnost gradil na t. i. ljudski kulturi, je bil zagotovo Kmecka ohcet v Ljubljani,
na kateri se je med letoma 1965 in 1990 “po starih Segah in navadah™ porocilo
¢ez tristo parov iz vecine evropskih drzav, Amerike, Afrike in Azije - tudi po 24
parov naenkrat — in se je najbolj “razbohotila” ravno sredi 80. let: o posami¢nem
festivalu je porocalo ve¢ kot sto novinarjev, ve¢ tujih kot domacih; v svatovskem
sprevodu je sodelovalo do 3000 ljudi v t. i. narodnih noSah; Stevilni turisti¢ni
in gostinski delavei, politiéni funkcionarji (drzavni, republiski, obéinski, lokalni),
strokovnjaki in ljubiteljski delavci pa so skrbeli za nemoten potek festivala, ki je
s posameznimi dogodki segal ¢ez meje Ljubljane, v vse slovenske pokrajine, z
odmevnostjo pa tudi na druge celine (veé gl. Poljak Istenic 2005).

T.i. kmecke ohceti niso povojni fenomen, pac pa so jih prirejali ze na folklornih
festivalih med obema vojnama, torej v obdobju, kamor sicer sodijo zacetki nekaterih
Se danes priljubljenih kmeckih praznikov, npr. Kravjega bala v Bohinju. Na podlagi
praznovanja v poklon plansarjem, ki so jeseni prignali svojo Zivino v dolino, so se
domacini sredi 20. let prejsnjega stoletja domislili, da bi se ob koncu turisticne
sezone plansarjem pri praznovanju pridruzili tudi natakarji bohinjskih hotelov.
Do druge svetovne vojne je to ostal praznik za domacine, po drugi svetovni vojni
pa je dobil novo vsebino in obliko: iz praznika Bohinjcev je postal tradicionalna,
organizirana atrakcija bohinjskega turizma, ki so jo leta 2013 priredili ze 57. (Kravji
bal v Bohinju). Med najstarejsimi “kmecko” obarvanimi prazniki na Slovenskem
sta tudi Ovcarski bal na Jezerskem (leta 2013 ze 55.), Salamiada v Sevnici (52.),
Praznik terana in priuta v Dutovljah (43.), Dan oglarjev na Starem Vrhu (42.) in
Kmecki praznik v Locah (41.). Enako priljubljeni so tudi obrtniski prazniki, npr.
Cipkarski dnevi v Zeleznikih (letos 7e 51.) in Sustarska nedelja v Trzicéu (46.)

Nekateri na lokalni tradiciji sloneci prazniki so s¢asoma zamrli, nekaj pa
so jih proti koncu 90. let prejinjega stoletja spet zaceli obujati. Tako domacini
v Davéi kljub premoru v 80. in 90. letih, ko je pridelava lanu na tem obmodcju
prakticno zamrla, spet pripravljajo Dan teric “z namenom ohranjanja opravil in
obicajev, povezanih s predelavo lanu” (Turisti¢no drustvo Davea). V sodobnosti
pa so se pojavili $e stevilni drugi prazniki, ki slavijo lokalno dedisé¢ino; tako, na
primer, spletna stran Turizma Skofja Loka za leto 2013 v seznamu tradicionalnih
prireditev navaja taksne, ki temeljijo na tradicionalni obrti (Slovenski klekljarski
dnevi in Cipkarski dnevi), predstavljajo tradicionalne “poklice” oz. “kmecke
delavee” (Dan oglarjev, Dan teric ter Praznik koscev in srecanje Janezov), kmecka
opravila (Lepo je res na dezeli in praznik Zetve ter Janez Ze kleplje), kulinariko
(Pohod skozi Zalo, Salamiada in Trzni dan ter Sadovi jeseni) in pa praznike, ki
slavijo podezelje na splogno (Teden podezelja).

Tradicionalni prazniki - in pri tem ne mislimo takih, ki so na sporedu ze
mnogo let, ampak take, ki predstavljajo “stare” kulturne elemente, dediséino (glede
na pretezno “kmecko” usmerjenost bi lahko rekli tudi “ljudsko kulturo”) - imajo
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torej, vsaj na Slovenskem, v svojem imenu najpogosteje izraze, ki se nanadajo kar
neposredno na podezelje oz. vas (npr. teden/dan podezelja, podezelski praznik, vaske
igre) ali na vrsto pridelave (eko praznik), na sloj ali poklic izvajalcev (oglar, terica,
Sustar; kmecki praznik, solinarska Sagra ipd.), na znacilni pridelek (izdelek) oz. domaco
zival lokalnega obmocja (kostanj, Gesnje, teran, prsut, salama, ovce, krave ipd.) ali na
delovno oz. ritualno prakso (lickanje, kognja, ohcet, martinovanje, zegnanje konj ipd.).
Praznicni scenariji so si dokaj podobni: prebivalci se udelezijo obreda ali opravila, ki
je prilagojen prostoru in turistom (npr. kmecke ohceti, Zegnanja konj), predstavljajo
tehnologijo (nekdanjih, ro¢nih) kmeckih opravil, bodisi kot uprizorjeno zgodovino
bodisi kot druzabna tekmovanja v roénih spretnostih (npr. predelavo lanu na Dnevu
teric; lickanje koruze ter tekmovanje koscev in grabljic na tozadevnih praznikih; dela,
povezana s predelavo volne, na OQuvcarskem balu; prigona zivine v dolino na Kravjem
balu), ali pa lokalne pridelke in izdelke (npr. Praznik terana in prsuta, Salamiada,
Praznik jagod, Kostanjeva nedelja). Glavno dogajanje pogosto spremljajo razlicne
razstave tradicionalnih kmeckih predmetov (npr. orodja) in prazni¢ne kulinarike,
“obarvajo” pa ga tudi bolj ali manj lokalno/regionalno/nacionalno specifi¢ne “nose”,
v katere se oblecejo glavni akterji. Obvezen je spremljajoci veseliéni program.

Nekdanja Slovenska turisticna organizacija (zdaj SPIRIT Slovenija, sektor za
turizem) tovrstne prireditve, na katerih “lahko dobro spoznate slovenske obicaje in
navade” (STO - Slovenija), oznacuje kot “etnoloske”, med njimi — in najpogosteje
Se/ali v posebnih kategorijah — pa navaja tudi t. i. folklorne in kulinari¢ne prireditve,
Sege in navade, sejme in nekatere festivale. To po eni strani nakazuje razseznost
posameznih lokalnih praznikov, po drugi strani pa zadrego z opredelitvijo tovrstnih
dogodkov - so to res prazni¢ne prakse?

O lokalnih praznikih in praznovanjih

Morda nam odgovor na zgornje vprasanje ponujajo etimoloska razlaga pojmoyv,
pregled vsakdanje rabe izrazov in terminoloska analiza. Izhodiséni pomen besede
praznik je prazen, dela prost dan; na tem mestu ne bomo $pekulirali, da je bilo treba
to “praznino” v preteklosti napolniti z dolocenimi (obrednimi) dejavnostmi, dejanji
s posebnim pomenom, ¢eprav se ponujajo zanimive predpostavke, zakaj danes
dneve, ko ne opravljamo dela, za katerega bi nas placal delodajalec, e vedno pogosto
razumemo in oznacujemo kot praznike (o tem veé v nadaljevanju). V vsakdanjem
govoru izraz praznik uporabljamo v izvirnem pomenu - za oznako dneva, ko se
navadno ne dela. Tak dan je praviloma posvecen kakemu pomembnemu dogodku
oz. osebi ali spominu nanj/o. Takrat torej proslavljamo, slavimo, se udelezimo
proslave; ti izrazi so izpeljani iz glagola slaviti, ki je prvotno pomenil “povzrocati,
da se sligi, da ima (slavno) ime” (prim. Snoj 1997, SSKJ 2005).

Praznik je sicer po definiciji v Slovenskem etnoloskem leksikonu dan posebnega
pomena v Zivljenju posameznika ali skupnosti, ki se praviloma obhaja vsako leto, ima
pomembno socialno in integracijsko vlogo, slavi kulturne vrednote in s tem poudarja
identiteto (Lozar - Podlogar, Fikfak in Slavec Gradignik 2004: 463). Za obravnavane
lokalne praznike, sploh ¢e praznovanje traja ve¢ dni, se vse pogosteje uporablja tudi
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beseda festival; pravzaprav je ta oznaka za oznacevanje razliénih javnih dogodkov v
Sloveniji postala tako pogosta, da Miha Kozorog (2011) govori celo o “festivalizaciji
druzbe”. Beseda izvira iz latiniCine, kjer je izraz festivus pomenil praznicen,
Jestivitas pa druzenje z namenom praznovati (gl. Snoj 1997). V slovenscino je v
pomenu praznovanja presla iz germanskih jezikov, ¢eprav ima danes, tako SSKJ,
precej ozji pomen kot njena angleska ustreznica, ki oznacuje razlicne umetniske
dogodke, praznovanja skupnosti (religiozna in posvetna), politicne in komercialne
dogodke, ki slavijo posebno idejo ali izdelek (prim. Richards 2011). V slovenskem
jeziku se navezuje na veédnevno prireditev, ki omogoca pregled dosezkov na
dolo¢enem kulturnem podroc¢ju. Morda se je v zadnjem casu prav pod vplivom
jezikovne in kulturne amerikanizacije zacela vse bolj uporabljati tudi za dogodke,
ki jih v slovenséini praviloma oznacujemo kot “praznike” in “praznovanja”, tj. za
tradicijske oblike slavja, predvsem v navezavi s kulinari¢éno dedisé¢ino (npr. Festival
vina in kulinarike, Festival kranjske klobase, Festival stare trte, Festival prekmurske
gibanice in Sunke; tudi Festival idrijske cipke ipd.).!

Ceprav so obravnave praznikov v slovenski etnologiji pogoste, so do zadnjih
dveh desetletij praviloma temeljile na kulturnozgodovinskih raziskavah ljudske
kulture, pri ¢emer so se zgledovale po Praznicnem letu Slovencev Nika Kureta
(1965-71). Ta je praznike razumel kot skupek Seg in navad, ki predstavljajo
mejnike v ljudskem Zivljenju in bistvo praznovanja samega (prim. Kuret 1965
[1. knj.]: 7, 1989 [1. knj.]: 5). Povecevanje Stevila praznovanj, Seg in navad in
predvsem njihovo intenzivnejse oglasevanje oz. pogostejse pojavljanje v medijih
in turisti¢cnem promocijskem gradivu ter politicne razmere v bivsi Jugoslaviji in na
zacetku 90. let, ko so oblasti za legitimacijo novih druzbenih odnosov (po razpadu
Jugoslavije) uporabljale in tudi ustvarjale praznike in ritualne prakse, je skupaj z
razmisleki o konceptu Seg, podanih v tematski stevilki Narodne umjetnosti (1987),
“jugoslovanske” etnologe spodbudilo k izdajanju monografij in ¢lankov o praznikih,
Segah in navadah, v katerih so kritizirali dotedanje razumevanje praznikov in Seg
ter jih obravnavali z novih perspektiv, predvsem v povezavi s politiko in druzbenimi
okolis¢inami (gl. npr. Rihtman-Augustin 1992, 2000, 2001; Capo Zmegaé 1997
Dordevié 1997; Prica 2001). V Sloveniji se je sicer stevilo monografij o segah in
praznovanjih povecalo, predvsem (Se vedno) na radun obravnave koledarskih
praznikov, a brez omembe vredne kritike konceptov in dotedanjih obravnav;
raziskovalci so vecinoma nadgrajevali izrocilo “klasi¢énih” raziskav (historiéni

! Za primerjavo si poglejmo tudi razlago angleskih izrazov za prazni¢ne dneve in prakse. Najpogosteje
se uporabljata izraza “holiday” in “celebration”, specifiéno za obravnavane dogodke pa beseda “festival”.
Prvi izraz, ki ga navadno prevajamo kot praznik (v mnozinski obliki pa lahko tudi kot po¢itnice), ima
tudi enak pomen: neposredno je povezan z etimologijo besede (holy day) in pomeni torej sveti dan, dan
posebnega verskega pomena; hkrati pa ima enak pomen kot slovenska ustreznica - dan, ko naj élovek ne bi
delal, oz. dan, ko se zaradi proslavljanja dogodka ne dela. Izraz “celebration” se nanasa na latinski pridevnik
celeber v pomenu slaven in je torej etimolosko soroden slovenskim izrazom proslavljati, slaviti, proslava;
navadno ga prevajamo kot praznovanje. Pomeni javno izvajanje ustreznih ritualov; ¢adcenje, posebno s
slovesnostmi ali z opuscanjem vsakdanjih (obi¢ajnih) opravil; oznacevanje s slavji ali spremembami rutine;
pa tudi obhajati praznik, izvajati verski obred ali sodelovati v festivalu oz. obhajati pomembno priloznost
s slavji. lzraz “festival” se etimolosko nanasa na latinski izraz festivus v pomenu prazniéen in pomeni ¢as
praznovanja, ki ga oznacujejo posebni obredi; gostijo; periodiéna praznovanja ali program dogodkov in
zabave z izrazenim fokusom (prim. Merriam Webster Online).



Sasa Poljak Isteni¢

pregled, sodobno stanje) (prim. npr. Ovsec 1992, 2010; Bogataj 1992, 1997, 1998,
2006, 2011; Persi¢ 2003; Nesnovna 2005; Balkovec Debevec 2008; Bogataj, Brejc
in Bratovz 2010). Sele v novem tisocletju zasledimo raziskave praznikov z drugih
izhodis¢ (npr. politicnosti, razmerja mo¢i, identitete, trajnostnega razvoja ipd.) (gl.
npr. Gacénik 2000; Fikfak idr. 2003; Habinc 2006; Simoni¢ 2009; Slavec Gradignik
in Lozar - Podlogar 2009; Poljak Isteni¢ 2012; Jezernik 2013).

Slovenske raziskave nakazujejo na prevladujoc¢i element tudi v tujih
etnoloskih/antropologkih obravnavah praznikov oz. festivalov (v pomenu
raznovrstnih praznovanj) - ritualnost. Veéina sodobnih razprav se pravzaprav

vrti okrog vprasanja, ali naj se praznovanja razume kot rituale ali spektakle - ali
oboje (prim. Handelman 1998; Waterman 1998). V resnici prazniki najveckrat
vsebujejo tako elemente ritualnosti kot spektakularnosti. Ritualne prakse
poosebljajo “tradicionalne” trenutke praznovanja skupnosti, spektakli pa dogodke
za ob¢instvo z bolj ali manj zapleteno organizacijo.

Prazniki jagod in kostanjeve nedelje na Jan¢ah: Kaj
prireditev spremeni v praznik?

Zamisel za prireditve na Jancah je ozko povezana s paradigmo razvoja podezelja.
Porodila se je na zacetku izvajanja projekta Celostnega razvoja podezZelja in obnove
vasi (CRPOV) na tem obmodju leta 1993. Njegovi izvajalci so Zzeleli prek konkretne
dejavnosti usposobiti skupino krajanov, da bi zmogla uresnicevati razvojne cilje. Odlocili
so se prirediti 1. slovenski podezelski praznik jagod, ki so ga na travniku ob Planinskem
domu Jance pripravili 11. junija 1994. Da bi omogo¢ili boljso prodajo jesenskih plodov,
so zaceli organizirati tudi Kostanjeve nedelje. Ce jim je vreme naklonjeno, v zadnjih
letih navadno pripravijo dva Praznika jagod in tri Kostanjeve nedelje.

Praznike organizirajo ¢lani Turisticnega drustva Besnica — Jance. Clani se
delijo na dve skupini z razli¢no motivacijo za sodelovanje: v eni so ¢lani zdruzenja
Sadna cesta, ki na prireditvah prodajajo svoje pridelke in izdelke in imajo torej
ekonomske koristi (to so predvsem domacini, ki zivijo tudi od kmetijstva — ne pa
izkljuéno od njega), v drugi pa so tisti, ki praviloma nimajo kmetije in imajo druge
razloge za sodelovanje v drustvu. Clanstvo je nelocljivo povezano s prostovoljnim
delom; praviloma ga opravijo pri organizaciji prireditve ali na sami prireditvi -
urejajo prireditveni prostor, strezejo pijaco, skrbijo za stike z javnostjo, razstavo
jagod, nabirajo dobitke za srecelov, organizirajo tekmovanja in prikaze opravil ipd.

Sprememba dela, v konkretnem primeru prodaje pridelkov, v t. i. praznik je
zanimiv fenomen, povezan z uporabo tradicije kot strategije bodisi za izboljsanje
lastnega ekonomskega polozaja bodisi za splosni razvoj lokalnega obmocja (gl.
Poljak Isteni¢ 2012, 2012a). Da bi pritegnili ¢im vecjo pozornost turistov ter s tem
promovirali svoj kraj, prodali ¢im veé izdelkov in ¢im bolje zasluzili, domacini
sicer vsakdanja dejanja, kot so npr. (roéna) kmecka opravila ali celo sama prodaja
kmeckih pridelkov, ritualizirajo. Po Catherine Bell (1992: 70) ritualizacija
razloevanje od vsakdanjih dejavnosti doseze s formalizacijo, ustaljenostjo
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in ponavljanjem; to se kaze v regulirani periodi¢nosti, razmejenosti prostora,
omejenih kodih izrazanja in simboliziranja, specializiranih vlogah in ob¢instvu.
Vse to pa ustvarja svojevrsten praznik, ki sega ¢ez meje ekonomije, saj domacine
medsebojno povezuje — bodisi v skupnost, ki praznovanje pripravlja, bodisi v
skupnost, ki se ga aktivno udelezi v vlogi organizatorjev ali obiskovalcev.

Domacini praznike vedno organizirajo ob nedeljah v juniju (prazniki jagod)
in oktobru (kostanjeve nedelje); meseci so izbrani glede na cas zorenja jagod
in kostanja oz. pobiranja letine in se tako torej e vedno nanasajo na nekdanji
poljedelski ciklus. Prireditve premaknejo na zgodnejsi ali poznejsi datum le, kadar
plodovi zaradi vremena dozorijo prej oz. pozneje. Poleg tega prireditveni dnevi,
torej nedelje, veljajo za praznic¢ni, nedelovni dan; (tudi) v skladu s tem se prireditve
— kljub prodajni naravnanosti, ki zahteva precej (prostovoljnega) dela — oznacuje 33
in oglaguje kot “praznike” (Praznik jagod) oziroma “nedelje” (Kostanjeva nedelja).

Prireditveni prostor, tj. travnik ob Planinskem domu Jance, ki s cerkvijo in
podruznicéno Solo tvori sredisée obmocja Sadne ceste, je vedno enako urejen, z
dolocenimi mesti za stojnice, kjer domacini prodajajo svoje pridelke in izdelke,
za zabavni program (plesisée), razstavo jagod (Sotor) in obiskovalce (mize). Kako
reguliran je praznicni prostor, je razvidno tudi iz dokaj stalnega vrstnega reda
stojnic: vsaka domacija ima naceloma doloceno mesto za prodajo, ki se spremeni
le takrat, kadar se v zdruzenje Sadna cesta vkljuci nov ¢lan, kadar kaka domacija
izstopi iz ¢lanstva ali kadar stojnico najame drustvo ali podjetnik od drugod.

- - y Ly - ’

Stojnice na prireditvenem prostoru pred Planinskim domom Janée. Praznik jagod, 7. 6. 2009
(foto: Sasa Poljak Isteni¢)
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Na praznic¢nost dogodka opozarjajo z razlicnimi simboli. Med najopaznejsimi
so zastave, ki jih obesijo ob planinskem domu: evropska, slovenska, ljubljanska
in zastava Sadne ceste. Od leta 1997 imajo ¢lani Sadne ceste tudi svoje “nose”.
Gre za rekonstrukcijo, pri kateri se drustvo sklicuje na Marijo Makarovi¢. Nagib
za oblacenje v “nose” je za casopis Dnevnik pojasnil tedanji predsednik drustva
Srecko Hribar: “Identiteta dezele jagod se gradi na prepoznavnem simbolu -
jagodi. Zato smo se odlocili, da bomo za prazni¢ne priloznosti imeli tudi svojo
noso. To, ki jo nosimo danes, so v litijskem Posavju okoli leta 1914 nosili kmetje,
ko so hodili k masi” (Stojmirovi¢ 1997: 11). Izjava je zanimiva z dveh vidikov:
organizatorji so z “noso” zeleli izraziti svojo lokalno pripadnost, z izbiro prazni¢ne
(nedeljske, “zakmasne”) obleke pa so sporocili, da prireditve ne glede na njihovo

34 prodajno naravnanost, ki zahteva precej dela, razumejo kot praznik.
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Clanice TD Besnica - Janée v lokalni “nogi” obiskovalcem delijo jagodno torto. Praznik jagod, 11. 6. 2006
(foto: Sasa Poljak Isteni¢)

Na prazniénost prireditev kaze tudi kulinariéni izbor (predvsem sladic), ki
je eno glavnih sredstev promocije kmetij. Domadcije se na prvem prazniku jagod
v letu predstavijo na razstavi tradicionalnih pridelkov z obravnavanega obmocja
(predvsem jagod) in tradicionalnih jedi - torej pridelkov in jedi, ki so zna¢ilni za to
obmodje in jih tu Ze dolgo gojijo oz. pripravljajo. Na vseh prireditvah razstavljene
pridelke, izdelke in jedi ponujajo na stojnicah. Druge dni v letu jih obiskovalci
lahko kupijo na kmetijah (seveda odvisno od sezone). Poleg tradicionalnih jedi
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prodajajo tudi tiste, za katere menijo, da gredo dobro v promet; najvec je takih,
pri katerih uporabljajo domace sestavine, ali pa pripravijo nove (novodobne) jedi
s tradicionalnimi sestavinami (predvsem peciva in piskote).

Kmetije na vsakem prvem Prazniku jagod v letu pripravijo razstavo jagod in drugih lokalnih pridelkov
in izdelkov. Praznik jagod, 7. 6. 2009 (foto: Sasa Poljak Isteni¢)

Obiskovalce (obéinstvo) privabljajo z oglasevanjem prek medijev, veliko
pa jih pride tudi zato, ker so za prireditev slisali od znancev in prijateljev.
Prireditev je namenjena vsem ciljnim skupinam, zato organizatorji poskrbijo za
raznovrsten program za vse generacije. Najstevilénejsi obiskovalci so druzine
z otroki (predsolskimi in osnovnosolskimi) in starejsa generacija. Domadcini
opazajo, da se obiskovalci vracajo; vsako leto znova obiséejo tako pomladne
kot jesenske prireditve. Na prireditvah kupujejo sadje in kulinariéne izdelke,
izkoristijo gostinsko ponudbo Planinskega doma Jance, se zabavajo ob glasbi
povabljenih ansamblov in prikazih kmeckih opravil, se udelezujejo tekmovanj ali
pa si pripravijo piknik; otroci se zabavajo ob otroskem programu in na Jagodnem
igris¢u na prireditvenem prostoru.



Sasa Poljak Isteni¢

Obiskovalci in domacéini se zabavajo ob glasbi narodno-zabavnih ansamblov. IzobeSene zastave na

prireditvenem prostoru naznanjajo lokalni praznik. Praznik jagod, 11. 6. 2006 (foto: Sasa Poljak Isteni¢)

Program prireditev je — Se posebej v zadnjih letih — ustaljen, brez korenitih
sprememb, ¢eprav mu vsako leto skusajo dodati kaj novega (“spektakularnega”),
da za stalne obiskovalce dogodek ne bi bil dolgocasen. Poleg tega se malenkostno
razlikuje med pomladnimi in jesenskimi prireditvami in tudi med posamic¢nimi
prireditvami, npr. razstavo jagod in nastop pihalne godbe pripravijo samo na
prvem prazniku jagod, pohod po borovni¢evi pohodni poti na zadnjem prazniku
jagod, tudi lov na zaklad in srecelov pripravijo na eni od prireditev, na vsaki
prireditvi se s kulturnim programom predstavijo druge skupine (npr. pevski zbori,
ucenci Podruzniéne osnovne Sole Jance, folklorne skupine idr.) ipd. Potekajo
predstavitve domacij (zadnja leta povezovalec prireditve intervjuja kmete o
njihovi ponudbi na stojnicah), kulturni program in razli¢na tekmovanja. Za ples
in zabavo skrbijo narodno-zabavni ansambli. Prireditev se zacne s pozdravnimi
govori: najprej spregovori aktualni predsednik drustva, na prvi jagodni nedelji tudi
predstavnik Mestne obéine Ljubljana (zupan ali vsaj njegov namestnik), ki nato
odpre razstavo jagod, posebnega slovesnega zakljucka pa ni. Domacije zacnejo
pospravljati svoje stojnice, ko jim zmanjka stvari za prodajo, najpozneje pa takrat,
ko se konca veseli¢ni program.
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Kmetije na stojnicah poleg surovega ponujajo tudi pecen kostanj. Kostanjeva nedelja, 8. 10. 2006
(foto: Sasa Poljak Isteni¢)

V programu je v ospredju predstavitev nesnovne kulturne dedid¢ine -
tradicionalnih roénih kmeckih opravil. Domacini predstavljajo opravila, ki so jih
ze opustili in jih obujajo zgolj kot zanimivost, bodisi kot uprizorjeno zgodovino
ali kot druzabna tekmovanja v ro¢nih spretnostih (kosnja, lickanje koruze,
izdelovanje trsk, sestavljanje kmeckega voza), taka, ki jih uporabljajo redkeje in
v manj§i meri kot nekdaj (presanje jabolk z roéno preso, kadar zelijo predelati
manjso koli¢ino sadja, npr. za domaco uporabo), ali pa taka, ki so se danes
aktualna, pa se v ¢asu niso dosti spreminjala (Zganjekuha). Te predstavitve lahko
tudi same po sebi razumemo kot nove ritualne prakse, ki se ohranjajo v lokalni
skupnosti (kadar gre za skupinska opravila) oz. v druzini (kadar gre za opravila,
ki jih zmorejo opraviti druzinski ¢lani sami). Na zadnjih kostanjevih nedeljah
pripravljajo le Se predstavitev Zganjekuhe in stiskanja soka, prazniki jagod pa so
se bolj usmerili v kulinariko (npr. izdelava sladkih jagod in druge dejavnosti v
povezavi z jagodami). Prikazi na jesenskih prireditvah potekajo vedno na istem
prostoru, z istimi pripomocki in napravami, pripravljajo jih iste druzine. Mogki so
obleceni v modre delovne predpasnike.
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Predstavitev stiskanja jabolk v sok z ro¢no preso. Kostanjeva nedelja, 17. 10. 2004
(foto: Sasa Poljak Isteni¢)

Zaradi nastetih znacilnosti lahko torej tako prikaze ro¢nih delovnih opravil
kot tudi samo prireditev razumemo kot ritualno prakso, saj z ritualizacijo
vsakdanjih dejanj lokalni prebivalci dolo¢enim dnevom in dejanjem - predvsem
zaradi promocije kraja in posamicnih kmetij in s tem posledi¢no boljse prodaje
in zasluzka — pripisujejo praznic¢nost in jih “povzdigujejo” nad vsakdanjost; tudi
s poimenovanjem (Praznik jagod, Kostanjeva nedelja). Obiskovalci prireditve
prav tako dojemajo kot praznike; po navedbi ene od novinark, ki je porocala
o prireditvi, so obiskovalci ocenili, da je bil to “prazni¢ni dan,” zato je vecina
“menila, da bi morale biti jagode cenejse” (Stojmirovi¢ 1997: 11).

Prazniki in identiteta

Koncept identitete je postal eden od osrednjih elementov folkloristicnega
in etnoloskega diskurza. Raziskave kulturne identitete v etnologiji so zacele
prevladovati v 90. letih 20. stoletja, vendar raziskovalci Zze s samo uporabo
termina kulturna identiteta nakazujejo, da gre za zacasen pojav, ki ga oznacuje
spremenljivost. Namesto tega, kar je, raziskovalci opisujejo, kdaj, kje in kako so
identitete ustvarjene in izrazene (Frykman 1995: 5-6). Studije kulturne identitete
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so sprva spregledale politiko identitete in politicno dinamiko, v kateri se ustvarjata
lokalna ali skupinska identiteta. Se posebno pri preucevanju folklore je Studij
kulturne identitete pomenil opazovanje in analizo tradicije, natanéneje tistih
(dekontekstualiziranih in depolitiziranih) tekstov, kulturnih sledi, simbolov
in izrazov identitete, ki naj bi se prenasale iz prejsnjih generacij in ki naj bi
oznacevale in krepile notranjo kohezijo in s tem identiteto druzbene skupine ali
kulturno identiteto, ki so jo preucevali folkloristi oz. etnologi. Vendar pa folklora
- in z njo tradicija - ni nujno kolektivno definirana reprezentacija identitete
skupine, manifestacija koherentne samopodobe skupine. Namesto razprave, kako
povezana je lahko skupina zaradi svoje folklore (tradicije), alternativni pristop
izziva raziskovalce k razpravi, kako se folklora (tradicija) uporablja v ustvarjanju
skupine, v procesih kategorizacije ljudi, v postavljanju meja na dolocenih prostorih
in njihovem precenju v drugih prostorih ter v definiranju razmerij med tako
ustvarjenimi kategorijami (Anttonen 2005: 104-105, 108).

Raba tradicije je le ena od druzbenih tehnik, ki producirajo in vzdrzujejo
lokalnost (in z njo domadcijstvo, tj. obcutke lokalne pripadnosti). Tudi Appadurai
(1996: 180) opozarja, da so antropologi in etnologi v preteklosti gradnjo his,
delitev pasnega prostora, Sege in navade, prakse, praznovanja in druge druzbene
tehnike pogosto dokumentirali zgolj same po sebi in ne kot tehnike oz. trenutke
v splodni tehnologiji lokalizacije. V zadnjih letih pa vse ve¢ $tudij praznikov,
festivalov in javnih dogodkov opozarja prav na izrazanje identitete v praznovanjih
in sodelovanju v (lokalnih) skupnostih (gl. npr. Hubbard in Lilley 2000; De Bres
in Davis 2001; McCabe 2006; Kozorog 2011).2

Ljudje svojo pripadnost skupnosti izrazajo na razli¢ne nacine; na Jancah, na
primer, tudi s sodelovanjem v skupnih opravilih. Pomembna dejavnost za lokalno
povezovanje je prav kmetijstvo; ena od kmetij na janskem obmocju celo na spletni
strani poudarja, da sicer vecino potrebnih surovin pridelajo na domaci kmetiji,
“kar pa je potrebno dokupiti, pa vecino kupimo od okoliskih sosedov. S sosedi
tudi drugace dobro sodelujemo, tako pri delu na polju kot tudi pri prodaji sadja,
zelenjave in ostalih poljscin” (Kmetija Travnar). Kmetje si pomagajo tudi z nakupom
skupnih strojev (kot je to v navadi pri strojnih skupnostih) in pri nekaterih vecjih
delih. Druge dejavnosti, ki pomembno prispevajo k povezovanju prebivalcev,
so interesne narave — na tem obmocju sta med najpomembnejsima turistiéno in
Sportno drustvo. Turistiéno drustvo in njegova sekcija Sadna cesta ljudi zdruzujeta
na sestankih, na katerih se clani dogovarjajo o skupnih nalogah, ob nekaterih
pomembnih dogodkih oz. praznikih (npr. na cvetno nedeljo, ko postavljajo jansko
butaro velikanko) in na lokalnih, prodajno naravnanih praznikih, ko se predstavljajo
kmetije in kjer mdr. prirejajo tudi ritualizirane prikaze kmeckih del ali tekmovanja
v njih. Pomen tega drustva za povezovanje ljudi ne dokazuje le skoraj dvajsetletna
kontinuiteta turisticnih dejavnosti na obmod¢ju, pac¢ pa nanjo kaze tudi navedba v
sestavku drustva, kjer je poudarjeno, da so ¢lani drustva “vecéinoma zaposleni in
zraven [imajo] e kmetije. Z delom so obremenjeni od jutra do vecera, a kljub temu
prispevajo po 40 delovnih ur letno za drustvo” (Sestavek 2001).

? Na tem mestu ne navajam stevilnih del, ki se ukvarjajo s prazniki in nacionalno identiteto.
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Kako pa se povezanost skupnosti kaze ob lokalnih praznikih? lzraza se z
razdelitvijo in vestnim opravljanjem dodeljenih nalog, najocitnejsa zunanja
znamenja pa so skupna zastava Sadne ceste, skupni prikazi kmeckih del, razstava,
na kateri s pridelki in izdelki praviloma sodelujejo vsi ¢lani Sadne ceste, in “nose”,
ki jih sicer redkeje oblecejo ob praznikih na Janéah, dosledno pa ob predstavitvah
drustva in obmocja drugod po Sloveniji, ob prikazih dolo¢enih kmeckih dejavnosti
ali obrti ter ob nekaterih cerkvenih praznikih (npr. na cvetno nedeljo). Lahko
bi trdili, da so za sodelovanje motivirani z ekonomskimi koristmi, vendar pa na
praznikih sodelujejo tudi ¢lani turistiénega drustva, ki niso ¢lani Sadne ceste in
torej od prireditev nimajo dobicka. Vkljucujejo se predvsem zaradi obc¢utka, da s
tem pripomorejo k “dobrobiti”, “razvoju”, “promociji kraja”. Podobno je o prazniku
jagod ze leta 1994, ob prvi taksni prireditvi, zapisal eden od novinarjev, po mnenju
katerega je imel praznik “veé kot le krajevni ali ob¢inski pomen”; pokazal je namre¢
“zmoznost CRPOV, da spodbudi ljudi in jim pomaga pri predstavitvi svojega kraja z
izdelki, ki so tu doma in so zanimivi za vsakogar” (E. S. 1994). V prireditve se redno
vkljuéujejo tudi otroci — pa ne le kot obiskovalci, ki se zabavajo na igriscu, iscejo
zaklad ali kupujejo srecke. Kot ucenci lokalne podruznic¢ne Sole pod vodstvom
uciteljice — domacinke vsako leto pripravijo del kulturnega programa, ki je povezan
z lokalnim obmoéjem (nastopali so, na primer, s predstavo Sadni prepir ipd.).

Prireditve, ki jih pripravlja turisticno drustvo, so tudi eden najpomembnejsih
segmentov druzabnega zivljenja janskega obmocja. Vecina domacinov, ki niso
¢lani turisticnega drustva oziroma Sadne ceste, se udelezi prireditev; pridejo se
zabavat. Te prireditve torej vsaj enkrat letno povezejo ljudi iz okoliskih vasi,
krepijo pa tudi njihove stike s prebivalci sosednjih krajev. Taki, ki se pritozujejo,
da so “cele Jance unicili z razvojem,” in ki “bi imeli mir,” so redke izjeme.

Prazniki med dediSéino, identiteto in trajnostnim
razvojem

Lokalni pridelek, izdelek ali praksa se v procesu druzbenega ustvarjanja
praznikov, v katerem je postavljen na piedestal, pogosto institucionalizira v
kulturno dediscino in kot tak praviloma postane zanimiv tudi prek meja skupnosti,
kjer je “doma”. Lokalni praznik se tako uvrsti na regionalni prazniéni koledar, ki
ga oblikujejo lokalne turistiéne organizacije, ali celo na nacionalni koledar, ki ga
objavlja SPIRIT Slovenija, sektor za turizem. Anders Salomonsson (1996: 158)
kot vzrok za ta “prostorski preskok” podezelskih praznikov navaja obcutek blizine
z naravo; v 20. stoletju se je namesto razumevanja narave kot temelja kmeckega
gospodarstva mocno razsirilo mescansko obc¢udovanje narave kot scenskega
ozadja in le kmetje so jo $e vedno razumeli kot vir prezivljanja.

V zadnjih letih so raziskovalci pogosto opozarjali na potencial, ki ga imajo
idiliécne podobe podezelja, t. 1. podezelska idila, za razvoj podezelja, predvsem za
spodbujanje turizma in priseljevanja oz. zmanjsanje odseljevanja (gl. Mingay (ur.)
1989; Halfacree 1995; Little in Austin 1996; Valentine 1997; Matthews idr. 2000;
van Dam idr. 2002; Daugstad idr. 2006; Floysand in Jakobsen 2007; Poljak Isteni¢
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2008; Vepsildinen in Pitkinen 2010). Zavedanje tega potenciala je povzrocilo
uvajanje trznih procesov v upravljanje naravnih oz. kmetijskih obmodij, ki ga
raziskovalei oznacujejo kot “neoliberalizacijo narave” (prim. Higgins, Dibden in
Cocklin 2012). Danes tako kmetijstvo predstavlja dinamicen druzbeno-ekonomski
sistem, ki obsega vse stopnje produkeije, predelave, distribucije, trzenja, trgovine
na drobno, porabe in ravnanja z odpadki (Mclntyre idr., v Sumner, Mair in Nelson
2010: 54), vendar se je v tem sodobnem razvoju izgubil kulturni aspekt, prej
inherentna sestavina kmetijstva, agri-kulture (prim. Pretty 2002).

Kultura - in z njo dedis¢ina — sta danes pomembni sestavini trajnostnega
razvoja (prim. Fakin Bajec 2012), éeprav so ju Sele v tem tisocletju zaceli
razumevati kot enega njegovih stebrov (gl. Agenda 21 for culture 2008). Kultura k
trajnostnemu razvoju lahko prispeva tako, da spodbuja zavedanje o svojem pomenu,
ponuja forum za izmenjavo mnenj, zagotavlja stabilnost in odpira priloznosti za
srecanje med kmetijstvom in trajnostnim razvojem, s tem pa ustvarja ozradje, kjer
lahko vzniknejo in uspevajo ucinkovitost, praviénost, agroekologija in sodelovanje
(Sumner, Mair in Nelson 2010: 60). Tendenco vnoviéne povezave kmetijstva z
njegovim kulturnim kontekstom in dedis¢inami je Ze zaznati v vedno vecjem
poudarjanju jedi iz “preteklosti”, prilagoditvah tradicionalnih nacinov pridelave,
potrjevanju kakovosti geografskega porekla in izvirnosti tradicionalnih izdelkov ter
poudarjanju njihovega pomena za zdravje (Cannarella in Piccioni 2011: 690).

Prav praznovanja so najocitnejsi izraz kulture, kar dokazuje bogato prazniéno
zivljenje skupnosti. Pomen praznikov vedno presega gospodarstvo in turizem, saj
so to histori¢no umescene, druzbeno pomembne kulturne prakse. Vendar pa so
le redki raziskovalci obravnavali praznovanja v okvirih trajnostnega razvoja, in
Se ti so se usmerili ve¢inoma na gospodarske ucinke (gl. O'Sullivan in Jackson
2002). Prazniki za namene turizma podpirajo trajnostni razvoj, kadar utrjujejo in
krepijo vlogo prazniénih praks v vzdrzevanju skupnosti. Ravnotezje med lokalnim
prebivalstvom, obiskovalci in druzbeno veljavno prakso praznovanja, ki naj bi tak
razvoj zagotavljalo, je seveda tezko doseci. Predvsem zaradi dejstva, da so prazniki
(v turizmu) orientirani navzven in svoj obstoj stavijo na izmenjavo tokov (ljudi,
informacij, idej, denarja, kulturnih izrazov ipd.), hkrati pa oblikujejo prostor, kjer
se reproducirajo lokalno znanje, lokalni nacini zivljenja in lokalna ustvarjalnost.
Doseci, da elementi “od zunaj” ne preprecijo rasti “notranjih” vzgibov, je poseben
izziv, in prav to je prvi pogoj trajnostnega razvoja. Hkrati je izredno pomembno
razumeti, kako lahko prazniki postanejo del identitete prostora in kako lahko
v javnem zamiSljanju prostor preoblikujejo skozi asociacije ali, konkretneje,

ohranjanje (stavbne) dedis¢ine (Queen 2006: 290-291, 301).

Vse pomembnejsi vidik lokalnih praznikov na podezelju je tudi njihov
prispevek k t. i. ruralnemu ustvarjalnemu gospodarstvu. Politika diverzifikacije
kmetij je podezelske skupnosti zacela spodbujati k alternativnim gospodarskim
dejavnostim, tudi k ustvarjalnemu delu. Prav lokalne praznike na podezelju lahko
razumemo kot osrednje trzis¢e za ustvarjalnost na podezelju. Vendar pa se prispevek
umetnosti (npr. glasbe, tradicionalne umetnosti in obrti ipd.) h gospodarskemu
in druzbenemu ozivljanju podezelskih obmocij pogosto zanemarja; najveckrat
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razumemo le njen prispevek k “mehkim” ciljem, kot so povezanost skupnosti,
ohranjanje obcutka tradicije in dedis¢ine, ne vidimo pa je kot moznosti za resitev
t. 1. postproduktivisticnega podezelja, tj. prostora porabe, turizma in rekreacije

(Bell in Jayne 2010: 201-211).

Lokalni prazniki spodbujajo trajnostni turizem, saj omogocajo ucenje
o enkratnih kulturnih dedis¢inah, lokalnih Segah in praksah - tudi lokalni
ustvarjalnosti. Rekonstrukcija mnogih veséin in znanj prednikov, ki so zaradi
drugacnih vrednot, potreb in nizje tehnoloske razvitosti ziveli v tesnejsem sozitju
z naravo kot danasnji ¢lovek, pa lahko ponudi nove priloznosti in konkurenénejse
izdelke z dodano vrednostjo, kar lahko prispeva h gospodarskemu okrevanju
(Fakin Bajec 2012: 54). Carmelo Cannarella in Valeria Piccioni (2011) v tem
smislu govorita celo o “tradiciovacijah”, tj. praksah in tehnikah, ki izvirajo iz
histori¢nega ali preteklega tradicionalnega znanja in imajo zmoznost, da u¢inkujejo
oz. delujejo kot inovacije v produkciji in upravljanju. Za to pa potrebujejo tudi
podporo znanosti in raziskav.

Sklep

Lokalni prazniki — kot smo pokazali s studijo primera — imajo pomembno
vlogo pri socialnem povezovanju v ruralnem okolju, ki pripomore k soustvarjanju in
ohranjanju lokalne zavesti. Na janskem obmodéju so lokalni “prazniki” oz. “nedelje”
- z ritualiziranimi prikazi kmeckih del, ki so hkrati same postale ritualiziran naéin
prodaje presezka pridelkov (kot surovin ali predelanih vjedi) - pomembno pripomogle
k ohranjanju kmetijstva in kmetijske krajine, saj so ljudje v primarni dejavnosti
znova uvideli moznost za zasluzek oz. prezivetje. Na teh prireditvah kmetje lahko
promovirajo pridelke in izdelke, po katere se mescani oz. prebivalci brez moznosti
lastne pridelave sadja in zelenjave (ali vzreje Zivine) lahko vracajo tudi v drugih letnih
casih. Poleg tega so lokalno skupnost oz. obmocje postavile na turistiéni zemljevid,
kar dokazujejo napovedi in porocila o prireditvah v razlicnih medijih, pa tudi
povprasevanje o dogodkih na raziskovanem obmocju na spletnih forumih. Naposled
so te prireditve tudi eden osrednjih dogodkov druzabnega Zivljenja na obmodju, ki
vsaj enkrat (v povpredju pa dvakrat) letno povezejo veliko stevilo domacinov. Ti se
srecajo z bolj oddaljenimi sosedi, ljudmi iz sosednjih vasi, in tako obnavljajo stike.
Vse to je prispevalo k povecanju prihodka prebivalcev, zmanjsanju izseljevanja s tega

obmodja in identifikaciji s podezeljem (gl. Poljak Isteni¢ 2008).

Druzbeno ustvarjanje praznikov, ki je nelocljivo povezano s poustvarjanjem
ritualnih praks na lokalni ravni - te druzbene skupine in skupnosti postavljajo v
kontekst tradicije in preteklosti svojega kraja — uc¢inkuje torej na razliénih ravneh.
Na individualni ravni vpliva na ekonomski in druzbeni polozaj posameznikov
in druzin, na skupinski oz. lokalni ravni ustvarja in krepi obcutke pripadnosti
obmodju in prispeva h gospodarskemu razvoju obmod¢ja. Vse to pa ima dolgoroéno
precej Sirse posledice, kot se zdi na prvi pogled: spodbuja kulturno ustvarjalnost,
razvija ekolosko zavest ter podpira razvoj podezelja v skladu z naceli trajnostnega
razvoja (odgovorni turizem).
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POVZETEK

Na Jancah, vasi na najvis§jem vrhu Mestne ob¢ine Ljubljana, domacini praviloma petkrat na
leto pripravijo prireditve, ki jih imenujejo in dojemajo kot svoje praznike — Praznike jagod in
Kostanjeve nedelje. Analiza teh prlredltev razkriva proces ustvar]anja praznikov na podezelju,
ki jih lokalna skupnost gradi na sv0]1 kulturni dediséini: povezani so z (vecinoma nekdanjimi)
kmeckimi opravili, sadovi in menjavo letnih ¢asov.

Ta povezanost z dedis¢ino se razkriva Ze na diskurzivni ravni: prazniki imajo v svojem imenu
najpogosteje izraze, ki se nanasajo kar neposredno na podezelje oz. vas ali na vrsto pridelave,
na sloj ali poklic izvajalcev, na znacilni pridelek (izdelek) oz. domaco zival lokalnega obmocja
ali pa na delovno oz. ritualno prakso. Prazniéni scenariji so si dokaj podobni in vkljuc¢ujejo
tako elemente rituala kot spektakla: prebivalci se udelezijo obreda ali opravila, ki je prilagojen
prostoru in turistom, prikazujejo tehnologijo kmeckih opravil kot uprizorjeno zgodovino ali kot
druzabna tekmovanja v ro¢nih spretnostih oz. predstavljajo lokalne pridelke in izdelke. Glavno
dogajanje ob veseli¢nem programu pogosto spremljajo Se drugi prikazi dedis¢ine: t. i. nose,
razstave tradicionalnih “predmetov” in ponudba prazni¢ne kulinarike.

Sprememba dela, v janskem primeru prodaje pridelkov, v t. i. praznik, je fenomen, povezan z
uporabo tradicije kot strategije bodisi za izboljSanje lastnega ekonomskega polozaja bodisi za
splosni razvoj lokalnega obmo¢ja. V ta namen domacini sicer vsakdanja dejanja, kot so npr.
(ro¢na) kmeéka opravila ali celo sama prodaja kmeckih pridelkov, ritualizirajo in jih s tem
“povzdignejo” nad vsakdanjost. To dosezejo s formalizacijo, ustaljenostjo in ponavljanjem,
kaze pa se v regulirani periodi¢nosti, razmejenosti prostora, omejenih kodih izrazanja in
simboliziranja, specializiranih vlogah in obéinstvu. Vse to ustvarja svojevrsten praznik, ki sega
¢ez meje ekonomije, saj domacine medsebojno povezuje — bodisi v skupnost, ki praznovanje
pripravlja, bodisi v skupnost, ki se ga aktivno udelezi v vlogi organizatorjev ali obiskovalcev.
Hkrati tovrstne prakse spodbujajo kulturno ustvarjalnost, krepijo ekolosko zavest ter podpirajo
razvoj podezelja v skladu z naceli trajnostnega razvoja.

SUMMARY

Janée is a village located at the highest altitude in the Municipality of Ljubljana, where the locals
organise events, usually five times a year, which they call and feel as their local holidays - Strawberry
Festivals and Chestnut Sundays. An analysis of these events reveals the process of constructing
holidays in the countryside, which local communities derive from their cultural heritage: these
holidays are connected with (usually past) agricultural tasks, crops, or the changing seasons.
These links with the heritage are obvious at the discursive level already: the names of the
holidays usually contain terms referring directly to the countryside, the village, or a growing
method, a social class or the occupation of the performers, a typical crop (product) or a domestic
animal from the local area, a working or ritual practice. The scenarios of the individual festivals
are quite similar and include elements of ritual and spectacle: the villagers participate in the
ritual or task, which is adapted to the given space and tourists, demonstrate the technology of
agricultural tasks as staged history or as social competitions in manual skills, or present local
crops and products. The main events of the festival programme are usually accompanied by
other presentations of heritage: so-called “costumes”, exhibitions of traditional “objects” and
local festive cuisine.

The change of an activity, in the case of Jance that of selling crops, into a so-called “festival”
is a phenomenon related to the use of traditions as a strategy to either improve people’s own
economic position or the general development of a local area. To this purpose the locals ritualise
otherwise ordinary activities, like e.g. (manual) agricultural tasks or even the sale of agricultural
crops, and thus “elevate” them above ordinary life. They achieve this through formalisation,
fixity, and repetition, and it is revealed in regular periodicity, the delimitation of an area, limited
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codes of expression and symbolisation, specialised roles and the audience. All this creates a
specific festival that reaches beyond economic purposes, because it connects the locals either
into the community that prepares the festival, or into the community that actively participates as
organisers or visitors. At the same time, these practices stimulate cultural creativity, strengthen
people’s ecological awareness, and support the development of the countryside in line with the
principles of sustainable development.





